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Annotatsiya: Ushbu maqolada so‘zlovchi baholash subyekti sifatida tavsiflanadi,
obyektga nisbatan o‘z munosabatini lisoniy birliklar vositasida ifodalaydi, baholash natijasida
namoyon bo‘ladigan bu munosabatlar til tizimining barcha darajalariga mansub bo‘lgan birliklar
orqali subyektni mantiqiy kuzatish natijasida namoyon bo‘ladi va hodisalarning obyekti va uning
xususiyatlari, sifatlar fagat shaxsning bilish faoliyatida ishtirok etuvchi va ma’lum ijtimoiy
ahamiyatga ega bo‘lgan obyektlarda faollashishini ta’kidladi.
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emotsionallik va reprezentativlik.

Abstract: This article describes the speaker, as the subject of evaluation, expresses his
attitude about the object by means of linguistic units, these relations, which are manifested as a
result of evaluation, are manifested by means of units belonging to all levels of the language
system as a result of the logical observation of the subject in relation to the object, the
characteristics of things and events that are the object of evaluation and it is emphasized that the
qualities are activated only in the objects that are involved in the cognitive activity of a person
and have a certain social value.
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H.Jl.ApyTroHOBa, MOTpaTUBIIAsl HEMAJIO YCHJIMI HA UCCIIEIOBAHUE KATErOPUM OLICHUBAHUA,
NpuaacT 3HaYeHWE OOBEKTUBHOMY XapakTepy IpeIMETOB OICHUBAaHHMA M JEIUT HX Ha
MaTepHajbHble U HEMaTepHuaibHble BUAbL. K HaydHBIM HeMaTepuanbHBIM O0BEKTaM OTHOCSTCS
CBOMCTBA, JICHCTBUS, MPOLECCHl U COOBITHS, clielM(UYHBIC IS OLIEHKH, a TaKXKe OTICIbHbBIC
AJIEMEHTHI, TOKa3bIBAIOIINE CBS3M Mexay oObekTamu peanbHocTU. Tarke H.J[.ApyTioHoBa
BBIJICTISIET JBA TUIIA OLIEHKH: OIICHKY IPOLIECCOB M OLIEHKY (hakToB. [IepBBIil 13 HUX OTHOCHUTCS K
BHYTPEHHEH, a BTOPOH — K BHeIIHeH kinaccudukanuu [ApytioHosa 1985, 13].

E.A.UepHsBckass OTMeYaeT, YTO OLEHHBAaeMble OOBEKTHI HMEIOT OOJMK 4eloBeKa,
apredakTa U BHEIIHET0 Mupa. [Ipu 3TOM B MepBYIO TPYIITY BXOIAT MPEIMETHI, OTHOCSIUECS K
YeJOBEKY M OTpPaXAloUIMe ero B LEeJIOM, KO BTOPOH TpyNIe OTHOCSTCS IPEIMETHI,
paccMaTprBaeMble KaK MPOJIYKT YeJIOBEYECKOW NEATENLHOCTH, a K TPYyNIe — NPEIMEThI, He
MO/IBJIACTHBIE YeJIOBEKY TpeThs rpynna [Yepussckas 2001, 25].

He crnemyer 3a0biBaTh, 4TO CBOMCTBA M KadyecTBa BEIICH W COOBITHH, SBIISIOIIAECS
00BEKTOM OLICHKH, aKTHBUPYIOTCS TOJBKO B OOBEKTAX, yYaCTBYIOUIMX B IMO3HAHUH YEJIOBEKA M
UMEIOIINX OMPEICIICHHYIO COITMAIbHYIO IeHHOCTh [Benauna 1998, 9]. I'oBopsmuii kak CyOBEKT
OLICHKH BBIPAXKAaeT CBOE OTHOIIECHHE K 0OBEKTY MOCPEICTBOM S3BIKOBBIX €IUHHUL. B pesynbrare
JOTHYECKOTO HAOMIONeHUs] CyOBeKTa 1O OTHOIICHHIO K OOBEKTYy OSTH OTHOIICHUS,
HPOSIBIISIOIINECS B PE3YJIbTaTe OLCHKU, PEAU3yIOTCS TOCPEACTBOM EAMHMUII, MPUHAICKAIINX
BCEM YPOBHSM SI3bIKOBOM cucTteMbl. B.B.Jlonmatun ormeuaeT, 4to akTuBamus (yHKIIMOHAIBHO-
rpaMMaTHYECKHX CPEJCTB OLIEHHBAHMs MPOMCXOAMT I10 IecTH HanpasieHusM [Jlomatun 1992,
71].

1) mposiBieHHE PaBANBOCTH-BEPHOCTH, JOBEPHSI-HEIOBEPHS;

2) SICHOCTB-HEOIIPEICIIEHHOCTh, 3HAHNE-HEN3BECTHOCTH YeT0-T00 CyOBEeKTY peuH;

3) MHTEHCHBHOCTH WJIM YPOBEHb MPOSBICHHUS CUMIITOMATHKY;

4) nunrepec, 6e3paznuyuue NpeAMETa; MOAYEPKUBAHUE BAXKHOTO WIIM HEBAXKHOT'O aCIEKTa;

5) BBIpaKEHHE SMOLMOHAIBHOCTH [IeYalb, YIMBICHHE, HEIOBOJIBLCTBO, pa30yapOBaHUE,
capkasm, THEB];
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6) TpOLECChl, CBSA3aHHBIE C OLIEHKONW MO3UIMH COOECeIHUKOB BO BpeMs OOIICHUS
[(bopManTbHOCTB, BEKIMBOCTH, CBO0OJIA, TIOBEPXHOCTHOCTD, JOOPOKENATEIBHOCTD, BBIPAKEHUE
JKeJTaHUM U T.1L.].

[Ipu ocymecTBICHUH OIICHOYHOW JIEATEIPHOCTH OCYIIECTBISIOTCS MBICIHTEIbHbIC
JIEHCTBHSI ONIPEICIICHHOTO THMA: 1) BBIOOp 00BEKTA OLIEHKH; 2) BRIOOP OLIEHOYHOTO IIPU3HAaKa; 3)
CpaBHEHHE 00BEKTa OIICHKH ¢ 00pa3nom; 4) IpuaaTh 3HAYCHNUE 3HAKA OIICHUBAEMOMY OOBEKTY; 5)
MIPUHSTHE PEIICHUs O TPOBEJAECHUM OLIEHOYHOTO aeicTBus [MakcumoBa 1998, 12].

[IpencraBnsieTcs, 9TO OLIEHKAa OCHOBaHA Ha KJIacCH(UKAMN CYOBEKTHBIX M OOBEKTHBIX
OTHOIICHUI MPU BBISBICHUH, ONMUCAHUU U PEAAKTUPOBAHUU MPUPOABI sABlieHUs. OOIIen3BECTHO,
YTO 3TH OTHOIICHUS IMEIOT CIIOKHYIO CTPYKTYPY U MHOTOTDaHHBI.

Hekoropeie wuccienoBatenu peKOMEHAYIOT U3ydaTh OLIEGHKY C TOYKH 3pEHUs
(GYHKIMOHATHHO-CEMAaHTHYECKON TEOPHH M BBLACIATH B 3TOHM 00J1acTH 001IMe U crieupuIecKue
Tunbl. O0IIME OIEHKU 3aHMMAIOT HEHTP (YHKIMOHAIBLHO-CMBICIOBOTO TOJISI, @ YaCTHbIE — Ha
rpanunax. CymecTByeT MHOKECTBO BHIOB YAaCTHOH OIICHKH, M MEXIY HUMH CI0XKHO IPOBECTH
4YeTKy10 TpaHb. Kpome Toro, Hab/t01at0TCs ciIydyau MUTPAIIUU 3JIEMEHTOB OJHOTO IOJISI B IPYToe.
O6vbsicuenue T.M.BenauHONM NOHSTHS CEMAHTUYECKOTO TIOJS IOJHOCTHIO COOTBETCTBYET
(GYHKIIMOHATBPHOMY TOJIO OLIEHKH: «CEeMaHTUYEeCKOE MOJI€ — 3TO COBOKYIHOCTH SI3bIKOBBIX
€IMHUI], TIOKA3bIBAIOIINX IPEIMETHbIC, KOHUENTYalbHbIEe W (YHKIMOHAJIHHBIC AIbTEPHATHUBBI
COOBITHIA, OOBEIMHEHHBIX U BBIPAXKEHHBIX Ha OCHOBE OOIIHOCTH COOBITHI 3HaueHue. g cioB,
BXOSIIIUX B CEMAaHTHYECKOE TI0JI€, XapaKTepPeH OOIIMH CeMaHTHYECKHH MpPU3HAK, M 3TO I0JIe
dbopMupyeTcss Ha OCHOBE 3TOi 001mHOCTU. CeMaHTHYECKOe MOJIe UMEET CIOXKHYIO CTPYKTYPY U
COCTOUT U3 LEHTpa (B KOTOPBIA BXOIAT OOIIEYTOTPEOUTEbHBIC SAMHULIBI) U TPAHULIBI (KpaitHen
TOYKH), OJHAKO TpaHHUIlAa MEXIy HUMHU HedeTkas. [loaTomy »sieMeHThl OJHOW oO0nactu
(ocobenHo HaxoxsmIMecs B MepupepuitHON 001acTH) MOTYT MPOHHKATH B APYIYIO OOJIACTH)»
[Benauna 2001, 154].

PanmonanbHas u aMonMoHabHAs (OPMBI OIICHUBAHUS (OPMHUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT
TOT0, KAKOMY acleKTy B3aMMOOTHOUICHHH CyObeKTa U 00beKTa OLEHUBAHUS YAENeTcs 0codoe
BHUMAaHHE B OIICHOYHOW JEATETBHOCTH. XOTS palHdOHAJIbHAs M SMOIMOHAIbHAs OICHKH B
pPaBHOM CTENEHU SIBISIOTCS MPOIYKTOM JIEATEIbHOCTH YEJIOBEUYECKOro pa3yma, eciiu nepBasi u3
HUX OTpa)kaeT IEHHOCTHBIN B3TJISA HA MUD, TO SMOLMOHAIBHAS OLIEHKA CBS3aHA C BHYTPECHHUM
MUPOM U YYyBCTBAMHU 4YEJIOBEKA. DMOIUS CO3MAETCA IMyTeM OIMCAHUS MOJOXKUTENbHBIX WU
OTPHILIATENIbHBIX ~ YyBCTB.  PallMOHANBHOCTH  SABISIETCS ~ pE3yJAbTATOM  IO3HABATEIHHOU
JESTEIbBHOCTH FOBOPSIIETO U OTPAXKAEeT MBICIIEHHOE 3HAHHUE CYOBEKTOM OKPY>KaIOIIETO.

[To MHEHUIO UCCNenoBaTENeH, MOYEPKUBAIOLINX, YTO B IICHTPE OI[CHOYHOU JIESATEITbHOCTH
HAXOAHUTCS CYOBEKTUBHOCTH, OIIEHKA OMpENeNsieTcs UCXOAS U3 CyOBEKTHBHOTO OTHOILCHUS
roopsimiero. Ilo MHEHHIO y4YEHBIX, ONPENENSIOMUX OOBEKTUBHOCTh KaK OCHOBHOM
KaTeropHallbHbIil MPU3HAK OIICHKH, SMOIMS BO3HHMKAET B PE3yJIbTaTe SIBHOTO WJIM CKPBITOTO
HaOJIOZIEHUST 32 COCTOSIHMEM BEIIed W MPEAMETOB M HAXOAWTCS B NPSAMOM 3aBUCHMOCTH OT
U3MEHEHUsl JCHCTBUTENHLHOCTU. B S3BIKOBOW CHCTEME HMEIOTCS CPEICTBA, CIyKallue MAJis
pasrpaHHueHHs PACCMATPUBAEMBIX THUIIOB OLIEHOK.

CpaBHure:

Lloupea [A60ynna Asnonutiea] “Oviok mo3op” 6yaub Kypunean iopm Kumiapeaoup ‘‘6osu
HCUHOH ', ABHU JcaHHam 2ynuwanuoup. by wopm xamma yuyn “anamzop” smac, yYHuHe
Gapoeamunu “xykamo” kypaou. Yuume “‘eynua’napunu “xykam” ‘“mepadu”. “@yxapo” sca
2YIWAH 2YNIAPUHUHE MUKAHU Ouian oupea xop, oéx ocmuda — “‘xoxu masiamoa” 6y “mawnsap’”
woupea “mawxap azoounu” 6epaou. Illoup ynea nazap mawnazanuda “6aspu kabob” o6ynaou
[Toxup Manux. E3yeuunune 6axmu ea 6axmcuznuci].

CymecTByIoT crnenupuyecKkue JUHTBUCTHUYECKHE W HES3BIKOBBIE IYTH M CpPEACTBa
MOBBILICHHUS YPOBHSI 00y4yeHus. PannoHanbHOCTh TpeOyeT OIEHOYHOI'O MBILIUICHUS U crocoda
BBIPQ)KEHUS], YUUTHIBAIOIIECTO MPUPOIY ITOM OeHKH. OJTHUM U3 TaKMX MHCTPYMEHTOB SIBIISICTCS
AKCHUOJIOTMYECKUIN TPETUKaT.
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CpaBuute: “By axwu 6éa axwu 0ed xucooaaimarn”’. PallMOHaIbHOCTh OIEHKHU MOBBIIIAETCS
3a c4eT A00aBJICHHS MPEIMETa MBICIH, YPOBCHb SMOIIMOHATHHOCTH IMOBBIMIACTCS C MOMOIIBIO
SKCHPECCUBHBIX NpHIaraTenbHbIX: ‘Y uupotinu éa axniu kenun” Kakas oHa KpacuBas U yMHas
HeBecTa (YBEJIMUEHUE YPOBEHS SMOIIMOHATBHOCTH).

Tot ¢dakTt, yTO cpencTBa, UCMONBb3YEMBIE C LIETBI0 OIICHKU B peud, 00Ja/1a0T CBOWCTBOM
BBIPA3UTEIBLHOCTH, KOHEYHO, YBEJIMYMBAECT BO3JCHCTBME Ha ajapecata. B pesynbrare
BBIPA3UTEIHHOCTD SABIISIETCS XapaKTepHOU yepToil ouenku. Hanpumep, Yam aomacmu? — ecnu 310
ynpek, To Cuz axcouud xuwucus! Vimeer 3HaueHue noxsaibl. B cutyanuu, Kkorma oTMeyaroTcs
MOJIOKUTENIbHBIE KAa4eCTBA, XapaKTEepHbIC M aapecara, MOMHMO IOJOKUTEIBHON OLEHKH,
OIyIIAI0TCS 3HaUeHUS JiecT. CpaBHUTE:

Carol: a mixture, I expect. Well, Mr. Beavers, you mustn’t. You were very nice about the
charade — and very good in it too. You must come and play charades again (Priestley.
Dangerous Corner).

- by kanoau wonon? — 0eb cypaou oex.

- Myb6opak 6yncun, 0eoum-Ky.

- Huma mybopax 6yacun?

- Cuzea ugpgamaux 6a cesumiux pagurxa ouran Kymudopoex Kauun oma, Xacamanuea
xenun (A60ynna Kooupuii. Ymxan xynnap).

CrnenyeT ckazarh, 4TO B IPOLECCE MOJOKHUTEIbHO-OIIEHOYHOTO JEHCTBUS OINpeaemsieTcs
CMBICTT YTBEPKJICHUSI CBOMCTB 00BEKTa. B 3TOM ciiydae 4yBCTBYETCSI YBEPECHHOCTh TOBOPSIIETO B
BAXHOCTU TmpeyiokeHus. Korjga BO3HHMKAaeT oOTpulaTelibHas OLIEHKA, O3TO IOKa3bIBaeT
HEOJIOOpEHNE, HEYIOBICTBOPEHHOCTh W MPH3HAK OIMMOKKA. DMOIIMOHAJIbHAS OIEHKA — 3TO
HESIBHOE BBIPAYKEHUE BEPHI CYOHEKTa B MPABJUBOCTD BHICKA3aHHOTO CYXKICHHUSL.

Uto0bl OOBSICHUTH (PCHOMEH OIICHHBAHHS TPHUMEHUTEIBHO K PA3IMYHBIM OO0JIACTHSIM
YEeIIOBEYECKOW  JAESITeNTbHOCTH, HEOOXOAMMO OOpaTUTh BHHMAaHHE Ha €ro MNPUUYUHY.
H.JI.ApyTiOHOBa, TOJYEPKHUBABIIASI OTCYTCTBHE TMPSMON CBS3H MEKIY OOBEKTOM OICHKU W
NPUYUHOM, OTMEUYAET, YTO OHU HAXOJATCS B MOCTOSHHOM SMIIMPUYECKOM B3aUMOJICHCTBUU B
co3HaHuM 4yenoBeka [ApytioHoBa 1988, 56]. MHrepnperanusi OLUEHOYHOrO IEHCTBHUS B 3TOM
HAIpPAaBICHUU XapaKTepHa JUIsi KOTHUTUBHOTO MOAX0/a. YKe ceifyac B COZHaHUU (POPMUPYIOTCS
KOTHUTHUBHBIC CTPYKTYpBI, COCTOSIIIME W3 COBOKYITHOCTH IPEACTABICHUN 00 OIpeneIcHHOM
00BEKTE, M Yepe3 HUX BBIABISAIOTCS PUYUHBI OLIEHKU.

YHUKaTbHOCTh OOBEKTa OIEHKH COCTOMT B TOM, YTO OH HE TOJIBKO BBIpaXKaeT CBOU
npeIMeT B pealbHOM JEeWCTBUTENBHOCTH, HO W MOXET BBIPAXKaTh CHUTYAIUIO, IOBEACHHE,
oOcTosiTenbeTBa. KaXkaplil oneHMBaeMblii 0OBEKT MMEET CBOW HAOOp CBOWMCTB conepkumoro. B
3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa OOIIEeHUs U Ccrocoda OLEHKH OOBEKT MOMKET IMOJIyYUuTh
MOJIOKUTEIBHYIO OIICHKY B OJHOM CIy4ae, a OTpPHIATeIbHAs XapaKTEPUCTHKA MOXKET OBITh
MOMYEpKHyTa B JApPYyroM. BO3HUKHOBEHHE ONPEIECICHHBIX OTHOLIEHUN MexXay CyOBeKTOM U
00BEKTOM y4acTByeT B (hOpMUPOBaHHH XapakTepa onieHku [Bonbd 1985, 9]. Bee aTo moOyxmaer
HAC paccMaTpuBaTh KaTEeropHI0 OLEHKM Kak OOBEeKT HccieloBaHUsT B o0nactu
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, BHOBb C(HOPMUPOBABIIICHCS JIMHTBUCTUICCKONW aKCHOJIOTHH.

AKcHoJOrH4ecKasl JIMHTBUCTUKA, HaxoJsfllasicss B HAcTosllee BpeMs B 3a4aTOYHOM
COCTOSTHUH, C OJHOH CTOPOHBI, HANPSMYIO CBsS3aHA C AHTPOIOICHTPU3MOM, a C APYroM — C
dbopMupOBaHHEM JMHTBOKYJIBTYPHOW mapagurMbl. M3BecTHO, YTO B pa3BUTUU OOJIACTH
AKCHOJIOTHYECKOM JIMHIBUCTHKU BEAYIIYIO POJIb ChIrpalia KaTeropusi IEHHOCTH, OTpaKaromas
OTHOIIICHHE YeNIOBeKa K MPHUPOJHON M COIMAIBbHON NEHCTBUTENLHOCTH, €r0 MBICIUTEIbHYIO
JEeSATEIIbHOCTh. B 3TO 00nacTw s3BIK paccMaTpUBaeTCs Kak WCTOYHUK WHpopMamum o
IEHHOCTSAX, U B CBSI3M C JTHUM IEHHOCTh U OLIEHKAa CTaHOBSTCS OCHOBHBIM TMPEIMETOM
uccienoanwus. [Ipy 3Tom vacTe nHGOpPMAIMH, CBSI3aHHAS C OIICHKOW, 3aHUMACT BEAYIIEE MECTO
B BBIPOKEHUU KYJIbTYPHBIX COOBITUMN, TPOUCXOIAIINX B HAIIMOHAIBHON KapTuHe Mupa [Panouib
2017].
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Kak ormeuaer JI.H.BaiipamoBa, B pamMkKax akCHOJOTMYECKOW MapagurMbl ONPENEISIOTCS
o0lIMe U HMIUOITHUYECKHE AaCTEKThl S3bIKOBOM KOHLENTYaJW3allUMd Pa3IMYHBbIX LEHHOCTHBIX
kateropuii [JI.H. baitpamosa 2009, 108].

OpnHoOl M3 OCHOBHBIX 3a/lad HAIIEr0 HCCIIEJOBAHUS SBISETCS BBIABICHUE CIy4yacB, B
KOTOPBIX MIPOSBIISIIOTCA OAMHAKOBBIE aCIEKThl. Benb BOCHPHUATHE PEATIbHOCTU KakK CII0XKHOTO,
MHOT'03TaIlHOTO IIpolecca HE MPOUCXOIUT eAMHO0oOpa3Ho. B a3Trom mpouecce coueraroTcs
oOmieyenoBeYecKre U HallMOHAIBHO-KYIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH KOHIIENTYaIU3all|H.

[Ipu 3TOM He cnenyeT 3a0bIBaTh, UTO I103HABATEIbHBIE AEHCTBUSI COBEPILAIOTCS YETIOBEKOM.
YenoBeK, OLEHUBAIOIIMI pEaNbHOCTb, OMUPAECTCS HA CBOK JMYHYIO CHUCTEMY ILI€HHOCTEM,
MOMHMO IIEHHOCTEH, CBOHCTBEHHBIX COOOIIECTBY W HANMOHAIBLHOW KynbrType. Ho B 00omx
CIy4asix LIEHHOCTHBIA CJIOM MHUPOBO33pPEHUS MPOSIBISIETCS B Cpele SA3bIKOBOTO MPOSIBICHUS
OLICHKH.

[ToaTomMy aHanm3 CBSA3M IIEHHOCTU-TIOHSATHUS-SI3bIKOBOM €TUHUIIBI UMEET OO0JIbIIIOE 3HAUCHUE
B HCCJIENOBAaHUAX B JIMHI'BOAKCHOJIOTMYECKOM HampaBiieHUu. M3ydas akT OLEHKH, ero
MPOSIBIICHUE B PA3IMYHBIX CUTYAlMsIX M €ro MparMaTHYeCKHil CTaTyc, Mbl 00s3aTelbHO OyaemM
oOparartecs K cucTeMe u (hakTopam, aKTUBH3UPYIOIINM €€ €AMHHIIBL.

B ocHOBHOM B HccneIOBaHUSX, CBSI3aHHBIX C JIMHTBUCTHMYECKOW KOHIENTYyajJu3aluei
JeMCTBUTENIFHOCTH, 0CO00€ BHUMaHUE ynenseTcss (akTopam, CO3JAIOIIMM IICHHOCTHBIA 00pa3
MupoBoil cuensl. B.M.Kapacuk, xapakTepu3ys CyleCTBOBaHUE YHUKAJIBHOTIO YPOBHSI OLICHKU B
SI3BIKOBOM KapTHHE MHpPa, OTMEYAET, YTO JTOT IUIACT COCTOMT W3 YacTel, CHerU(pUIHBIX IS
oOmieuenoBeueckoil M HanuoHanbHOW KynbTypel [B.M. Kapacuk 2004]. Ilocnennsas uacth
HAYMHAETCS C PA3HOI'0 HAMMEHOBAHUSI OOBEKTOB U COCTOUT M3 MX PA3HBIX KIACCH(PUKAIIMOHHBIX
CHUMBOJIOB.

Camoe ryaBHOE, 4TOOBI B MUPOBO33PEHUH JIMIUPOBATIN CMBICIIBI M LIEHHOCTH, BayKHBIE JIJIS
OTIpeIeIEHHON KYJIbTYPhl. DTU BEIYLIUE CUMBOJIBI COOMPAIOTCS U XPAHSATCS B PE3EPBE SI3BIKOBOM
CUCTEMBI.

B uccnenoBanusx, npoBOAMMBIX B paMKaX JINHTBOAKCHOJIOTMYECKOIO MOIX0/1a, aKTyalbHO
00CyX/IeHUE CIIeIYIOIUX MPOoOIIeM:

1) U3ydyenne xaTeropuu OICHUBAHUS B MHTETpAIMH MPUHIUIIOB aHAIN3a, CIEHU(DUIHBIX
JUTS HAYK SI3BIKO3HAHUS, PUIIOCO(PHH, ITUKH, JIOTUKHU, SCTETUKH;

2) Untepmperauus oOuieil Teopuu (GeHOMEHa OLIEHKH, OIMUCHIBAIONICH COBOKYITHOCTb
LEHHOCTHBIX CMBICJIOB U HHCTPYMEHTOB, UX PEAIU3YIOLIHX;

3) OmnpeneneHue HAMOITHUYECKUX I[IOKa3aTelel CUTyallUd, CBSI3aHHBIX C OIICHKOM
JIEHCTBUTEIILHOCTH,

4) O6cyxneHrue BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C BHIPAYKEHHEM OLICHOYHON KAaTErOpUHU B Pa3HBIX
JICKYypcax;

5) Onwucatp (akTopbl, 0OECTIEUNBAIOLIUE MOJTOKUTEIbHYIO WM OTPHULATEIbHYIO OICHKY
pPEYEBBIX aKTOB C Pa3HBIMH IIPArMaTUYECKUMU LEISIMUA B CUTYAIUSX MEXIMYHOCTHOTO OOIICHHS
C JUCKYPCHUBHO-IIParMaTUYECKON TOUKH 3PEHUSL.

Takum  oOpa3oM, cieayeT  mosaraTb, 4TO  AQHTPOINOLEHTPU3M  COCTaBISET
METOJIOJIOTUYECKYI0 OCHOBY HCCJIEIOBaHUI, NPOBOAMMBIX B OOJACTH JIMHTBOAKCHUOJIOTHUU.
[MocnenoBarenu w3BectHOro  (Quirocoda-muareucta B. @®on ['ymO01bpATa  OMHCHIBAIOT
JUHTBUCTUKY KaK HayKy O «4eJIOBeKe, OTpaxxeHHOM B si3bike» ([Iumenona 2011, 10).

[lo mMuenuto H.J[.ApyTIOHOBOM, ONUCHIBAIOIIEH aHTPONOLEHTPUUECKYIO MPUPOIY S3bIKA,
YelIOBEK BBIPAXKAaeT B fA3BIKE CBOWM 00pa3, BHYTPEHHUE YYBCTBA, SMOIMH, MHTEIUICKTYyalbHbIC
CIIOCOOHOCTH, OTHOLIEHHE K MAaTepUalbHOMY U HEMaTepUalbHOMY MHpPY, a TaKXKe CBOE
OTHOLLIEHUE K couuymy npyromy uenoseky [ H./.Apytionosa 1999, 3].

I[Ipu o2ToM, BBIOMpas wWaAeM W TPUHIMIB AHTPONOICHTPH3MA B  KAaueCTBE
METOJIOJIOTUYECKON OCHOBBI JJAHHOTO MCCIIEOBAHMSI, OCHOBHBIE MPOOIEMBI ATOTO HANPABIICHUS
BBIJICNIAIOTCS TakuMHu poccuiickumu  yuéHbiMu, kak H.Jl.ApytionoBa, E.C.KyGpsikosa,
B.A.Macnosa, C.B.I'punés-I'puneBuy, H.®.Amudepenko u [[.V.Amypona, II.C.Cadaposna,
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®.Xynoitbepranosa, H.M./xycynosa, M.P.I'anuesoii, H.3.HopmypomoBoii u ap., Mbl
CTapaeMcsl OTMPAThCsl HA MHEHHSI, BRICKa3aHHBIE B TPY/1aX y30€KCKHX JIMHTBHCTOB.

BeiOpanHass Hay4Has mapajgurma, METOAOJIOTHYECKas OCHOBA OINPEAENSIOT CIOco0
MO3HAHUS M3Y4aeMoro o0bekTa, TO ecTb MeTo] uccienoBaHus. Kak rosopun W.B.Apnonbn,
CTPEMSIILUICS OCBETUTh COBPEMEHHBIE METO/1bl HAYYHOI'O UCCIIEI0BaHMs B IMHIBUCTUKE, “METOJ
— 9TO MHOJXOJ K HM3y4yaeMOMY MaTepuaily, €ro CHCTeMaTu3alus M TeopeTHuYecKas OLeHKa”
[U.B.Apnonsn 1991, 9]. B cnoenuanbHOM JUTEpaType MEPEUYMCICHbl OINUCATEIbHBIE,
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKHE, MONEPEUHBIE, CTPYKTYPHbIE, CTUIMCTUYECKUE, KOIMUECTBEHHBIE,
KOMITOHEHTHBIH MEeTO/bl U3y4eHUus s3blka. Ha Hamr B3risij, KaXkablil U3 yIOMSHYTBIX METO/I0B
UMEET OIpe/ie/IEHHbIE CUJIbHBIE U cialdble cTopoHbl. Kpome Toro, mpu npumMeHEHUH OTIEIbHO
B3SITOT0 METO/a OH MOJYKET OKa3aTbCsd HE B COCTOSIHUM OXBAaTUTh CBEACHUS O BHJOBBIX
0COOEHHOCTAX M3yyaeMoro oowvekra. [loaTomy, Kaxercs, JIydllle UCIOIb30BaTh JPYTUe METOIbL.
Mpbl Takke COWIM LenecooOpa3HbIM MHTErPUPOBATH IEPEKPECTHBI M KOHLENTYalbHO-
OTKCATETHHBIN METO/BI IPY aHAIIN3E MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C SI3BIKOBOW peanu3anueil eHoMeHa
OLIEHKHU.

Crout ckaszaTh, YTO HMHTETrpalMs METOJOB STOTO HAINpPABICHHS HAeT TONYOK OOJIACTH
ruOpHUIHON JTMHIBUCTUKHM UMETh HHOE coJiepaHue. B pesynbprare coueTaHHsi KOHLENTYaJIbHOTO
U ONHCATEIILHOTO METO/IOB CPaBHHUTEIBHO-TUIIOJIOTHYECKUE orepanuu B Gopme “oT GopMbl K
COJICPKAHUIO”, XapaKTepHble I TPAJUIMOHHOTO S3bIKO3HAHUSA, 3aMEHSIIOTCS IPaKTHUKON
COITOCTABJICHHUS B HAINIPABICHUH ‘‘cosiepxanue-popma”. [10100HBIH M0IX0 OOBIYHO IPUBOIUT K
CMELIaHHOMY ONMCAaHUI HHCTPYMEHTOB, COCTaBJSIOIIMX JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIMYECKHH IacTt
A3BIKOBOT'O MBILICHUS.
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